8.7.2011

Utedni véstnik Evropské unie

C 202/13

DOHODA

mezi Clenskymi stity Evropské unie zasedajicimi v Radé o ochrané utajovanych informaci
vyméfiovanych v zdjmu Evropské unie

(2011/C 202/05)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE ZASEDAJICi
V RADE

vzhledem k témto divodim:

(1) Clenské staty Evropské unie (ddle jen ,smluvni strany®)
uzndvaji, Ze plnohodnotnd a G¢innd konzultace
a spoluprdce miZe vyZzadovat vzdjemnou vyménu utajo-
vanych informaci mezi nimi v zdjmu Evropské unie
a mezi smluvnimi stranami a orgdny Evropské unie
nebo agenturami, institucemi & ufady, které ztidila.

(2)  Spole¢nym pfanim smluvnich stran je pfispét k zavedeni
soudrzného a komplexniho obecného rdmce pro ochranu
utajovanych informaci v zdjmu Evropské unie, které
pochdzeji ze smluvnich stran, orgdni Evropské unie,
z agentur, instituci ¢ Gfadd zifzenych Evropskou unii,
nebo informaci, které byly v této souvislosti ziskdny od
tetich statG nebo mezindrodnich organizaci.

(3)  Smluvni strany si uvédomuji, Ze pifstup k takovym utajo-
vanym informacim a jejich vymény vyZzaduji néleZitd
bezpecnostni opatfeni na jejich ochranu,

SE DOHODLI NA TOMTO:

Cldnek 1

Utelem této dohody je, aby smluvni strany zajistily ochranu
utajovanych informaci:

a) vytvafenych organy Evropské unie nebo agenturami, institu-
cemi ¢i Gfady, které ziidila, a poskytovanych smluvnim
stranam nebo s nimi vyméfiovanych;
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vytvafenych smluvnimi stranami a poskytovanych orgdntim
Evropské unie nebo agenturdm, institucim & dfadim, které
zi{dila, nebo s nimi vyméfovanych;

¢) vytvafenych smluvnimi stranami za Gcelem jejich poskytnuti
nebo vymény mezi smluvnimi stranami v zdjmu Evropské
unie a oznafenych tak, aby bylo patrno, Ze spadaji do
plisobnosti této dohody;
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phijatych od tfetich stitd nebo mezindrodnich organizaci
organy Evropské unie nebo agenturami, institucemi ¢i tfady,

které zfidila, a poskytovanych smluvnim strandm nebo
s nimi vyménovanych.

Cldnek 2

2

Pro Gcely této dohody se ,utajovanou informaci® rozumi jaka-
koliv informace nebo material v jakékoli podobé, jejichz vyzra-
zeni by mohlo v rizné mife poskodit zdjmy Evropské unie
nebo jednoho & vice ¢lenskych stitd a které nesou jedno
z nize uvedenych oznaceni stupné utajeni EU nebo jiné odpo-
vidajici oznaceni stupné utajeni, jak jsou uvedena v piiloze:

— ,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*: toto oznaceni se
pouzivd pro informace a materidly, jejichz vyzrazeni by
mohlo vést k mimotadné zdvainému poskozeni podstat-
nych zdjmt Evropské unie nebo jednoho & vice ¢lenskych
statd.

— ,SECRET UE[EU SECRET: toto oznaceni se pouzivd pro
informace a materidly, jejichZ vyzrazeni by mohlo zdvainé
poskodit podstatné zdjmy Evropské unie nebo jednoho ¢&i
vice ¢lenskych statd.

— ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL": toto oznaceni se
pouzivd pro informace a materidly, jejichz vyzrazeni by
mohlo poskodit podstatné zdjmy Evropské unie nebo
jednoho & vice clenskych statd.

— LRESTREINT UE/EU RESTRICTED* toto oznaceni se
pouZivd pro informace a materidly, jejichZz vyzrazeni by
mohlo byt nevyhodné pro zdjmy Evropské unie nebo
jednoho ¢&i vice ¢lenskych stattL.

Cldnek 3

1. Smluvni strany pfijmou v souladu se svymi vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy veskerd vhodnd opatfeni, aby zajis-
tily, Ze droven ochrany poskytnutd utajovanym informacim
podle této dohody je rovnocennd drovni poskytované
bezpecnostnimi pravidly Rady Evropské unie na ochranu
utajovanych informaci EU, které nesou odpovidajici ozna-
enf stupné utajeni, jak jsou uvedena v ptloze.

2. Zidnym ustanovenim této dohody nejsou dotéeny
vnitrostatni prdvni pfedpisy smluvnich stran tykajici se
piistupu vefejnosti k dokumentim, ochrany osobnich
daj nebo ochrany utajovanych informaci.
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3. Smluvni strany ozndmi depozitdii této dohody veskeré
zmény oznaCeni stupfil utajeni uvedenych v pifloze.
Clanek 11 se na uvedend ozndmeni nepouZije.

Cldnek 4

1. Kazdd smluvni strana zajisti, Ze pokud jde o utajované
informace poskytované & vyménované podle této dohody:

a) nebude jejich stupefl utajeni sniZen ani zruSen bez pfed-
choziho pisemného souhlasu ptvodce;

b) nebudou pouZiviny k jinym uceldm, neZ jaké stanovil
plvodce;

¢) nebudou zpfistupnény Zddnému tfetimu stitu ani mezi-
ndrodni organizaci bez pfedchoziho pisemného souhlasu
pivodce a bez pfislusné dohody nebo ujednani
o ochrané  utajovanych  informaci  uzavienych
s doty¢nym tietim stitem nebo mezindrodni organizaci.

2. Kazdd smluvni strana dodriuje zdsadu souhlasu
piivodce v souladu se svymi dstavnimi poZadavky
a vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 5

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby p¥istup k utajovanym
informacim byl umoZnén na zdkladé ,nezbytné potieby
znat”.

2. Smluvni strany zajisti, aby piistup k utajovanym infor-
macim oznafenym stupném utajeni CONFIDENTIEL UE |
EU CONFIDENTIAL nebo vy$im nebo odpovidajicim
stupném utajeni uvedenym v pifloze byl umoznén pouze
osobdm, které jsou néleZité bezpecnostné provéfeny nebo
jsou jinak fddné oprdvnény z povahy svych funkei v souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy.

3. Kazdd smluvni strana zajisti, aby vSechny osoby, jimz
je umoznén piistup k utajovanym informacim, byly
pouceny o svych povinnostech souvisejicich s ochranou
téchto informaci v souladu s pfislusnymi bezpe¢nostnimi

piedpisy.

4.V souladu se svymi piislusnymi vnitrostdtnimi prav-
nimi pfedpisy si smluvni strany na poZdddni vzdjemné
poskytuji pomoc pii bezpecnostnich Setfenich v rdmci
bezpecnostnich provérek.

5. Kazdd smluvni strana v souladu se svymi vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy zajisti, aby kazdy subjekt spadajici
do jeji pravomoci, ktery maze piijimat nebo vytvéfet utajo-
vané informace, byl nalezité bezpetnostné provéfen a byl
schopen zajistit ndleZitou ochranu v souladu s ¢l. 3 odst. 1.

6.V rdmci oblasti psobnosti této dohody muze kazdd
smluvni strana uznat osvédéeni o bezpecnostni provérce
persondlu a osvédCeni o bezpe¢nostni provérce zafizeni,
kterd byla vyddna jinou smluvni stranou.

Cldnek 6

Smluvni strany zajist, aby vSechny utajované informace
spadajici do pusobnosti této dohody, které jsou ptendSeny,
vyméfiovany & preddvany v rdmei téchto smluvnich stran &
mezi nimi, byly nalezité chrdnény v souladu s ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 7

Kazdd smluvni strana zajisti, aby v souladu s ¢l. 3 odst. 1
byla uplatiiovana vhodnd opatfeni na ochranu utajovanych
informaci, které jsou zpracovavany, ukldddny &i pfendseny
v komunika¢nich a informacnich systémech. Tato opatfeni
zajisti  dlvérnost, integritu, dostupnost a piipadné
i nepopiratelnost a autenticitu utajovanych informaci,
jakoz i ndlezitou uroven odpovédnosti za aktivity souvisejici
s témito informacemi a ndleZitou droveri sledovatelnosti
téchto aktivit.

Cldnek 8

Smluvni strany si na pozadani vzdjemné poskytuji pifslusné
informace o svych bezpecnostnich pravidlech a predpisech.

Cldnek 9

1. Smluvni strany pfijmou v souladu se svymi vnitrostat-
nimi pravnimi ptedpisy veskerd vhodnd opatfeni za tcelem
vySetfeni ptipadi, kdy je zndmo nebo kdy existuje divodné
podezieni, Ze doslo ke kompromitaci &i ztrdté utajovanych
informaci v rdmci plsobnosti této dohody.

2. Smluvni strana, kterd odhali kompromitaci ¢i ztrdtu,
bezodkladné informuje vhodnou cestou ptvodce o této
udélosti a ndsledné o kone¢nych vysledcich vySetfovani
a o ndpravnych opatfenich, kterd byla pfijata, aby se
piedeslo opakovani uddlosti. Jakdkoli dalsi dotéend smluvni
strana muZe na Zzddost poskytnout pomoc pii vysetfovani.

Cldnek 10

1. Touto dohodou nejsou dotceny stdvajici dohody i
ujedndni o ochrané nebo vymeéné utajovanych informaci,
které uzaviela kterdkoliv ze smluvnich stran.

2. Tato dohoda nebrdni smluvnim strandm uzaviit jiné
dohody nebo jind ujedndni o ochrané a vyméné utajovanych
informaci, jez pochdzeji od téchto smluvnich stran, pokud
takové dohody nebo ujedndni nejsou v rozporu s touto
dohodou.
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Cldnek 11

Tato dohoda miZe byt pozménéna pisemnou dohodou
mezi smluvnimi stranami. Veskeré zmény vstupuji
v platnost po ozndmen{ podle ¢l. 13 odst. 2.

Clinek 12

Veskeré spory mezi dvéma & vice smluvnimi stranami
souvisejici s vykladem ¢i uplatiovanim této dohody se fesi
prostfednictvim konzultaci mezi dot¢enymi smluvnimi stra-
nami.

Cldnek 13

1. Smluvni strany ozndmi generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropské unie dokonceni vnitinich postupti nezbytnych pro
vstup této dohody v platnost.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem
druhého mésice ndsledujiciho po dni, kdy posledni smluvni
strana ozndmi generdlnimu tajemnikovi Rady Evropské unie

dokonéeni vnitinich postupti nezbytnych pro vstup dohody
v platnost.

3. Generalni tajemnik Rady Evropské unie je depozitifem
této dohody, kterd bude zvefejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Cldnek 14

Tato dohoda je sepsina v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém, bulharském, ¢ceském, ddnském, estonském,
finském, francouzském, italském, irském, litevském, lotys-
ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském,
slovinském, $panélském a $védském, piicemz vSech dvacet
tH znéni md stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ niZe podepsanf zdstupci vlad &lenskych
statd zasedajici v Radé piipojili k této dohodé své podpisy.

V Bruselu dne ¢tvrtého kvétna roku dva tisice jedendct.
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Voor de regering van het Koninkrijk Belgié
Pour le gouvernement du Royaume de Belgique

Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

3a npasurenctoro Ha Peny6nuka Bonrapus

Za vladu Ceské republiky

For Kongeriget Danmarks regering
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Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi valitsuse nimel

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

TNa v Kupépvnon e EXAnqvikic Aqpokpatiag
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Por el Gobierno del Reino de Espafia

Pour le gouvernement de la République francaise

Per il Governo della Repubblica italiana

Ta v KuPepvnon e Kumplakng Anpokpatiag
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Latvijas Republikas valdibas varda

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztdrsasag kormdnya részérél
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Ghall-Gvern ta’ Malta

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

W imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej
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Pelo Governo da Reptblica Portuguesa

Pentru Guvernul Romaniei

Za vlado Republike Slovenije

Za vladu Slovenskej republiky
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Suomen tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Finlands regering

Fér Konungariket Sveriges regering

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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PRILOHA
Srovndvaci tabulka bezpecnostni klasifikace
da < < CONFIDENTIEL UE/ <
EU TRES SECRET UE/EU TOP SECRET SECRET UEJEU SECRET EU CONFIDENTIAL RESTREINT UE/EU RESTRICTED
Belgie Tres Secret (Loi 11.12.1998) [ Secret (Loi 11.12.1998) Confidentiel viz pozndmka niZe ()
Zeer Geheim Geheim (Wet 11.12.1998) (Loi 11.12.1998)
(Wet 11.12.1998) Vertrouwelijk
(Wet 11.12.1998)
Bulharsko CTpOro CCKpeTHO CeKpeTHO TloBepuTerHO 3a cr1yxebHO NMOT3BAHE
Ceskd republika Piisn¢ tajné Tajné Diivérné Vyhrazené
Dansko Yderst hemmeligt Hemmeligt Fortroligt Til tjenestebrug
Némecko STRENG GEHEIM GEHEIM VS (?) — VERTRAULICH VS — NUR FUR DEN
DIENSTGEBRAUCH
Estonsko Taiesti salajane Salajane Konfidentsiaalne Piiratud
Irsko Top Secret Secret Confidential Restricted
Recko Akpog Amoppno Anoppro Epmoteutikd Tepropropévng Xprjong
Abr: AATI Abr: (Al Abr: (EM) Abr: (T1X)
Spané]sko SECRETO RESERVADO CONFIDENCIAL DIFUSION LIMITADA
Francie Tres Secret Défense Secret Défense Confidentiel Défense viz pozndmka niZe ()
Italie Segretissimo Segreto Riservatissimo Riservato
Kypr Akpog Amoppnto Amopprto Epmotevtiko Teplopiopevig Xpriong
Abr: (AAIN) Abr: (Al Abr: (EM) Abr: (MX)
Lotyssko Seviski slepeni Slepeni Konfidenciali Dienesta vajadzibam
Litva Visigkai slaptai Slaptai Konfidencialiai Riboto naudojimo
Lucembursko Tres Secret Lux Secret Lux Confidentiel Lux Restreint Lux
Madarsko Szigortan titkos! Titkos! Bizalmas! Korlétozott tetjesztésti!
Malta L-Oghla Segretezza Sigriet Kunfidenzjali Ristrett
Nizozemsko Stg. ZEER GEHEIM Stg. GEHEIM Stg. CONFIDENTIEEL Decp. VERTROUWELIJK
Rakousko Streng Geheim Gceheim Vertraulich Eingeschrankt
Polsko Scigle tajne Tajne Poufne Zastrzezone
Portugalsko Muito Secreto Secreto Confidencial Reservado
Rumunsko Strict secret de importantd | Strict secret Secret Secret de serviciu
deosebitd
Slovinsko Strogo tajno Tajno Zaupno Interno
Slovensko Prisne tajné Tajné Doverné Vyhradené
Finsko ERITTAIN SALAINEN SALAINEN LUOTTAMUKSELLINEN KAYT"_I_'O RAJOITETTU
YTTERST HEMLIG HEMLIG KONFIDENTIELL BEGRANSAD TILLGANG
Svédsko (%) HEMLIG/TOP SECRET HEMLIG/SECRET HEMLIG/CONFIDENTIAL HEMLIG/RESTRICTED
HEMLIG AV SYNNERLIG [ HEMLIG HEMLIG HEMLIG
BETYDELSE FOR RIKETS
SAKERHET
Spojené kralovstvi Top Secret Secret Confidential Restricted

(1) Diffusion Restreinte | Beperkte Verspreiding nenf v Belgii stupném utajeni. Belgie nakldda s informacemi oznacenymi stupném
a chréni je zpisobem, ktery neni méné pifsny nez normy a postupy uvedené v bezpecnostnich pravidlech Rady Evropské unie.

(3) Némecko: VS = Verschlusssache.

(%) Francie ve svém vnitrostatnim systému nepouzivd stupen utajeni ,RESTREINT*. Francie naklada s informacemi se stupném utajent
a chrénf je zptsobem, ktery nenf méné pifsny nei normy a postupy uvedené v bezpeénostnich pravidlech Rady Evropské unie.
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LRESTREINT EUJEU RESTRICTED *

LRESTREINT UE/EU RESTRICTED *

(%) Svédsko: oznadenf stupiiti utajenf uvedend v horni fadé jsou pouzivina orgdny v oblasti obrany a oznaceni v dolni fadé jinymi organy.
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